


DAKAR
PIS A

0500
schwarz

1224 1250 1258
grigio grey greystone

2066 2211 2212 2577 2732
pine turf hell furf dunkel tan whisky

Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only.
Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder mdglich. Colour variations are possible due to the natural character of leather.
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DAKAR
PIS A

3296 3411 3528
mud natfure sand

4077 4292
mahagoni oxblood

7248
olivio

Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only.
Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder mdglich. Colour variations are possible due to the natural character of leather.
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Rustikales Buffelleder mit leichtem Pull-up Effekt | & ¢

Rushc buffolo leather with light pull- up effect
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Laut Musterkarte (Sonderfarben auf Anfrage) X R AN
According to colour card (special colours upon request) b, & AP

Farben / colours

Ab Lager / ex stock A
1 Haut / hide O
Hochwertige Fettstoffe fur einen weichen, softigen Griff ; ')

High-value fat stuffs for a comfortably soft feel ."/} »

Lieferung / shipment
Minimum
Fettung / fatting

Im Fass durchgefarbt, mit hochwertigen Farbstoffen

Dyed-through in the drum, with high-class dye stuffs

Naturbelassen und mit einem leichten Pull-up Effekt mit rustikaler Optik.
Natural surface with light pull-up effect with rustic optic.

Entspricht der PCP-Verbotsverordnung vom 12.12.1989 3
According to the PCP-regulation dated 12/12/1989.

Die Leder werden umweltfreundlich, ohne Einsatz von AZO-Farbstoffen, gemdas der

Verbotsverordnung, hergestellt. / The leathers are being produced ecologically ’
safe, according to laws and regulations, without AZO colours.

>3 (EN SO 105 - B02)

Farbung / dyeing
Oberflache / surface
RCI?

Umwelt, AZO-Farbstoffe /
environment, AZO
colours

Lichtbestandigkeit /
light constancy

Reibechtheit /
rubbing fastness

= 3 frocken / dry: 50 ENISO 11640 (schwarz / black = 2)
> 3 nass / wet: 20 ENISO 11640 (schwarz / black = 2)
2 3 alkalisch / alcalic: 20 ENISO 11640 (schwarz / black = 2)

Die Leder kdnnen mit dem LCK Keralux Sanfireiniger gereinigt werden. Zur Pflege
empfehlen wir die Lederpflegeserie LR Saddle-Lederpflegecreme. Bitte
entnehmen Sie weitere Hinweise der Pflegeanleitung bzw. fordern Sie diese bei uns
an.

The leathers can be cleaned with LCK Keralux soft-cleaner. For the care we
recommend the LR Saddle leather care products .You will find further information
in the care instructions. Please ask for your personal copy upon request.

Pflege / care

o

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.leder-reinhardt.de

LEDER REINHARDT GmbH - An der Urfall 3 - 72793 Pfullingen - Germany
Tel. +49 (0) 7121 9752-0 - Email: service@leder-reinhardf.de
www.leder-reinhardt.de 1701
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2352
arachide

3860
creme

®

LEDER REINHARDT

COLLECTION

2195 2232
melanzane porccini

2468 2710 Download
muskat cognac curry

3910 4224 4350 4366

terra amarone rot ziegel

IBIZA

Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder moglich. Colour variations are possible due to the natural character of leather.
Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only.
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Rindleder, anilingefarbt mit naturlicher Narbenstruktur s ’ ‘i .:'b

Cattle hide leather, aniline dyed, with natural grain structure er' ?ﬂ.
. N kS ,' | S ' g N S gl "'. x
ROHHAUTE STARKE OBERFLACHE' -* “"GERBUNG BRANQVEHFIALTEN, - a

RAWHIDES THICKNESS SURFACE: 3 TANNING )

1 l'._'|. Al

INFLAMMABILIY 73 (4D

7 o
] e P
. " Geschont, anilingefarbt 1 . By A ket s i R e
Europdische Rindshdute w nqtijrlichger Gkologiegeréchte FA (add B fjﬁiﬂ 'i:F!:I '_3:1 ﬁ
H ki A LAY rpnte o T N Lk
European 1.3-1.5mm Narbenshuktur Mlneralgerbungl DINEN‘] gag_’hu?; (‘3;'1 l,_-,'!’. 4 S
cqflle hideg Optimised, aniline dyed Ecologicaily safes - P'N/EN iakitid 8 ’? { '? B

with natural grain mineral tannage SN IR ) A el A\7

Ly 2 | i F . - :
485 57m structure ot e R NG ;?-ﬁ
Einsatz / use Mdobel, Objektbereich, Accessoires, Applikationen - ¥
Furniture, contract business, accessories, applications wl

Laut Musterkarte (Sonderfarben auf Anfrage)

According to colour card (special colours upon request)

Ab Lager / ex stock

1 Haut / hide

Hochwertige Fefttstoffe fir einen weichen, softigen Griff.

High-value fat stuffs for a comfortably soft feel.

Im Fass durchgefarbt, mit hochwertigen Farbstoffen.

Dyed-through in the drum, with high-class dye stuffs.

Geschont, anilingefdrbt mit nattrlicher Narbenstruktur.

Optimised, aniline dyed with natural grain structure.

Entfspricht der PCP-Verbotsverordnung vom 12.12.1989.

According to the PCP-regulation dated 12/12/1989.

Die Leder werden umweltfreundlich, ohne Einsatz von AZO-Farbstoffen, gemdaB der
Verbotsverordnung, hergestellt. / The leathers are being produced ecologically safe,
according to laws and regulations, without AZO colours.

Brandverhalten /

inflammability DIN EN 1021-1 EUFAC, DIN EN 1021-2 EUFAC
Lichtbesténdigkeit /

light constancy =3 (EN ISO 105 - B02)

Reibechtheit / > 3 frocken / dry: 50 EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)
rubbing fastness >3 nass / wet: 20 EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)
= 3 alkalisch / alcalic: EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)

Farben / colours

Lieferung / shipment

Umwelt, AZO-Farbstoffe /
environment, AZO colours

Dauerfaltverhalten /
crack resistance

Pflege / care

Weitere Informationen finden Sie unter www.leder-reinhardt.de i

20
30 000 - keine Verdnderungen / no damage EN ISO 5402

Die Leder kdnnen mit einem nebelfeuchten Tuch und neutraler Seifenldsung gereinigt
werden. / The leathers can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap.

Die passende Pflege finden Sie auf / You will find suitable leather care products on
www.leder-reinhardt.lederpflege.de

LEDER REINHARDT GmbH:- An der Urfall 3:- 72793 Pfullingen:- Germany
Tel. +49 (0) 7121 9752-0- E-Mail: service@ledefR-reigih ardas de

www.leder-reinhardt.de

1801






LEDER REINHARDT

Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only

0500
schwarz

1434
schlammgrau stone

2038 2249 Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder moglich.
wood chestnut beige Colour variations are possible due to the natural character of leather.

2453 2538 2675 2810
beige light ferra caporal cognac

4672 4862 6100 7271 7863
weinrot granata amnethyst forest dunkelgrin yellow

LUNA
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Rustikales, nubukler’res und weiches Buffelleder | ¢

Rustic ond soft buffalo Iecn‘her with nubuck surfc:ce

"

ROHHAUTE STARKE ‘. OBERFLAGZH
RAWHIDES THICKNESS ,:-.; SURFAQ

TN =
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AN \ g 3\‘ )
' A o OB O { \{!1‘& W
Asiafische 1,0-1,3mm Naturbelassgn mit "\\" » 'Nappa o|fi"“' '.';" ‘. ¢ N L 4
Rohware rustikaler Optik Mmerq‘lgerbpng )’ N’:}"QP l\'
' Y g A
Asian Natural surface -~ | Nam)asoh‘ 'f A ~ % [ o
raw hides with rustical .~ -r?rqeral‘tanqa,ge -;;‘\ ; 9 '.i‘n.};'.y
3,0-45m? optic * W O, 3 R
¢ ), & \\a_’g'.
Farben / colours Laut Musterkarte (Sonderfarben auf Anfrage) “ \
According to colour card (special colours upon request) ! '
Lieferung / shipment Ab Lager / ex stock A Th
Minimum 1 Haut / hide ' il“-;,“
Fettung / fatting Hochwertige Fettstoffe fur einen weichen, soffigen Griff. ' :
High-value fat stuffs for a comfortably soft feel. 3 i:ll »
Farbung / dyeing Im Fass Ton in Ton durchgefarbt, mit hochwertigen Farbstoffen, weiche AusfUhrung ’., 4
Dyed-through tone-in-tone in the drum, with high-class dye stuffs, soft execution P aal b
(W
Oberfldche / surface Naturbelassen mit rustikaler Opfik. : .
Natural surface with rustic opfic. A
RPCP Entspricht der PCP-Verbotsverordnung vom 12.12.1989 {k
According to the PCP-regulation dated 12/12/1989.
Umwelt, AZO-Farbstoffe / i Die Leder werden umweltfreundlich, ohne Einsatz von AZO-Farbstoffen, gemdaB der )
environment, AZO Verbotsverordnung, hergestellt. / The leathers are being produced ecologically ’

safe, according to laws and regulations, without AZO colours.
=3 (EN ISO 105 - B02)

colours

Lichtbestandigkeit /
light constancy

Reibechtheit /
rubbing fastness

= 3 frocken / dry: 50 EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)
>3 nass / wet: 20 EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)
2 3 alkalisch / alcalic: 20 EN ISO 11640 (schwarz / black = 2)

Davuerfaltverhalten / =20 000 - keine Verdanderungen / no damage EN ISO 5402

Crack resistance

Die Leder kdnnen mit einem feuchten Tuch und neutraler Seifenldsung gereinigt
werden. Zur Pflege empfehlen wir den Keralux Sanftreinger und die Keralux
Pflegelofion mit Vintage-Effekt von LCK. Bitte entnehmen Sie weitere Hinweise der
Pflegeanleitung bzw. fordern Sie diese bei uns an.

The leathers can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap. For the care
we recommend the LCK Keralux Soft Cleaner and LCK Keralux Care Lotion with
Vintage-Effect. You will find further information in the care instructions. Please ask
for your personal copy upon request.

Pflege / care

o

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.leder-reinhardt.de

LEDER REINHARDT GmbH - An der Urfall 3 - 72793 Pfullingen - Germany
Tel. +49 (0) 7121 9752-0 - Email: service@leder-reinhardf.de
www.leder-reinhardt.de 1701


http://www.leder-reinhardt.de/
http://www.leder-reinhardt.de/
http://www.leder-reinhardt.de/
http://www.leder-reinhardt.de/
http://www.leder-reinhardt.de/
http://www.leder-reinhardt.de/

ARDT

2 ."‘-I '..Illl [
EINH
IV

R

R

AGE —

S

2 oy %
d G ‘.__..- :.r" ) L
1 - n L)
; o g
’ IR i ]
Ay, 8 (3 =r i L
2 - -_r v L
r e [ "
4 # ke ® /
" L] 0
£l - - o X
i Y = o s
PR (]
¥ '. 1 3
% ¥ a
£ - b 1, 3
a ra r
[

SAUVAGE




Download
schwarz

1050 1161 1304 1377 1971
anthrazit plaza stone schlammgrau kristall

2106 2114 2120 2242 2318 2371
mMoro bois brazil buche troffel seta

Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder méglich. Colour variations are possible due to the natural character of leather.
Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only.



SAUVAGE

2402 2411 2419 2427 2437 2846
candy tabak teak havanna arinto mais
3832

avoro

4412 4841
manhattan pina colada

7283
fango

9436
weil

Kleine Farbabweichungen sind beim Naturprodukt Leder méglich. Colour variations are possible due to the natural character of leather.
Die am Bildschirm dargestellten Farbmuster dienen als Anhaltspunkte. The colour samples presented are indicative only.



SAUVAGE Fily

Geschoéntes, naturbelassenes Nappaleder mit weichem Griff und Antikfleckung
Optimised, natural nappa-leather with soft feel and antique spots

. : : = E: " -\,,:r“.-: o F fll_ 'f :r-‘:{ -._,.
ROHHAUTE STARKE " OBERFLACHE. | "GERBUNG #BRANDVERHAGTEN s /A"
RAWHIDES ~ THICKNESS SURFACE, .+ "TANNING < JINFLAMMABIITY 3 (4l
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l "‘&-: "*ﬁ- w |
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i ',‘-' 5 M

o oo oo L. | . ] I'..- -_.__'.' ‘—. _;-. e {1 :.____: ,,:-"
EuropQische Rifidshaulg nact;l?rzce'}g;‘:::’es Okologieéerechte A e o Ai '.“'1' b ‘-;#1 ‘3
i VNS dat gl L TG
European Yo 45 em Nappaleder Mineralgerpug |5|N'EN;]8§£H'1-EUF- e :_-ﬁ'.. *_}53,
' r \ : DIN EN'1021:2EUFAG: ' ' 7%,

g e Optimised, natural -0l sehe E‘N ‘N: f%-i. o e ‘%ﬁ W

48 -57m? nappa-leather mineral tanngge 2. { ::j IR A U

N - e f 3

Einsatz / use Mobel, Accessoires, Applikationen, Lederwaren
Furniture, applications, leather goods

Laut Musterkarte (Sonderfarben auf Anfrage)
According to colour card (special colours upon request)

Ab Lager / ex stock

1 Haut / hide

Hochwertige Feftstoffe fUr einen weichen, softigen Griff
High-value fat stuffs for a comfortably soft feel

Im Fass durchgefarbt, mit hochwertigen Farbstoffen
Dyed-through in the drum, with high-class dye stuffs

Farben / colours

Lieferung / shipment

Fettung / fatting
Farbung / dyeing

Oberflache / surface Geschontes, naturbelassenes Nappaleder mit weichem Griff und Antikfleckung .
_ Optimised, natural nappa-leather with soft feel and antique spots . # &
PP Entspricht der PCP-Verbotsverordnung vom 12.12.1989 _h
_ According to the PCP-regulation dated 12/12/1989 & -
Umwelt, AZO-Farbstoffe / Die Leder werden umweltfreundlich, ohne Einsatz von AZO-Farbstoffen, gemdaB der ‘I !

environment, AZO colours Verbotsverordnung, hergestellt. / The leathers are being produced ecologically safe,

according to laws and regulations, without AZO colours.

DIN EN 1021-1 EUFAC, DIN EN 1021-2 EUFAC " »
>3 (EN ISO 105 - B02)
: 50

EN SO 11640
20 EN SO 11640 .
ENISO 11640 .

Brandverhalten /
inflammability
Lichtbesténdigkeit /
light constancy
Reibechtheit /
rubbing fastness

> 3 alkalisch / alcalic:
Dauerfaltverhalten /
crack resistance

Pflege / care

Weitere Informationen finden Sie unter www.leder-reinhardt.de i

20
30 000 - keine Verdnderungen / no damage EN ISO 5402

Die Leder kdnnen mit einem nebelfeuchten Tuch und neutraler Seifenldsung gereinigt
werden. / The leathers can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap.

Die passende Pflege finden Sie auf / You will find suitable leather care products on
www.leder-reinhardt.lederpflege.de

LEDER REINHARDT GmbH:- An der Urfall 3:- 72793 Pfullingen: Germany
Tel. +49 (0) 7121 9752-0- E-Mail: service@ledier-neinhamedt . de

www.leder-reinhardt.de
1704
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